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Azul y gris
Bleu et gris
Blau und grau
Blue and grey

Galvanizado
Galvanisé
Verzinkt
Galvanised

Azul y Naranja
Bleu et orange
Blau und orange
Blue and orange

5

8

Montaje sin tornillos
Montage sans vis ni écrous
Aufbau ohne Schrauben
Boltless assembly

Se recomienda usar martillo de goma
Recommandé utiliser un marteau en caoutchouc
Empfohlen wird ein Gummihammer
The use of a rubber hammer is recommended

Se recomienda el uso de guantes 
Nous recommandons l’utilisation de gants
Verwendung von Handschuhen wird empfohlen
Wearing protective gloves is recommended
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
AUFBAUANLEITUNG
ASSEMBLY INSTRUCTIONS PLUS400

3.2

3.1

6.26.1

Número de travesaños centrales de refuerzo según medida.
Nombre de barres de renfort centrales selon la dimension.
Anzahl der zentralen Verstärkungsträger je nach Breiten-und Tiefenmaß.
Number of central reinforcement cross struts depending on size.

ANCHO - LONGGIEUR - BREITE - WIDTH  

1200 mm 1500 mm 1800 mm 2000 mm

1 2 3 3


